
 Глава 10: Обман

Под сиянием лунного света вершина холма стала ярче, и ни одно дерево не загораживало ее. 

Ким Джи Ву движением, нарушающим тишину ночи, направился к Черному Волку с копьем. 

"Развлеки меня". 

Черный волк, услышав призыв Джи Ву, стиснул зубы. 

Гррр, Грррр... 

Четыре лапы Черного Волка уперлись в землю. Затем он подскочил к Джи Ву. 

Движение было очень быстрым, его не смогли бы заметить даже охотники ранга Е. Он даже
оставил отпечаток на земле на своем пути. 

Шух, Шух... 

Однако столкновения, которое должно было произойти, между ними не случилось. 

Джи Ву увернулся от него с тонким зазором. Он улыбнулся, понимая, что пропустил атаку
Черного Волка. 

Черный волк понял, что его атака была пропущена, и тут же отскочил назад, приземлившись
на землю. 

Земля треснула от давления лап Черного Волка, который прыгнул в сторону Джи Ву. 

Вшух, Скрк... 

Произошло еще одно столкновение между Черным Волком и Джи Ву. 

Джи Ву снова увернулся, но в этот раз не так идеально, как в первый. Его одежда артефактного
костюма порвалась на груди во время движения. 

Несмотря на все это, Джи Ву все еще улыбался. В то время как Черный Волк злился, потому
что его зубы могли только разорвать костюм. 



Черный волк вытянул лапы и открыл пасть. 

Клыки, которые раньше были обычного размера, стали толще и длиннее. 

Грр, Краук... 

Черный волк стиснул зубы и попытался пошевелить пастью, чтобы привыкнуть к челюсти и
новым клыкам. Глаза Черного Волка тоже стали черными. 

Хурссш... 

Изо рта Черного Волка пошел пар. 

Джи Ву, увидев превращение, мгновенно изменил положение тела. Он передвинул левую ногу
вперед, а правую - назад. Затем вытянул ее, отчего верхняя часть его тела стала ниже. 

Джи Ву немного сдвинул правую руку назад, держа конец копья, а левую руку переместил на
один уровень с плечом. Положил часть наконечника копья на ладонь левой руки спереди. 

Шух, Шух... 

Внезапно Черный Волк бросился на него на полной скорости. 

В то же время глаза Джи Ву не отрывались от мишени. Он свирепо уставился на него, приняв
боевую позу. Затем в соответствии со временем зверь сделал выпад копьем. 

Бах... 

В следующий момент из точки столкновения внезапно вырвалась кольцевая ударная волна. 

Силуэт Черного Волка был отброшен назад, как снаряд, оставив на земле ряд следов на своем
пути. 

Черный Волк был подстрелен и вылетел наружу! 

Гах, Гах... 

"Как это может быть?" 



Черный Волк наконец остановил импульс полета назад и заговорил в страхе. 

Зверь не верил, что сила, которой обладал Джи Ву, была прочнее его самого. 

Зверь ростом в 2 метра и весом в 400 килограммов. 

Проиграть простому человеку?   

Более того, Черный Волк ранил его в голову, и у него пошла кровь. 

С другой стороны, Джи Ву не пострадал от удара. Его лишь слегка отбросило назад.    

Джи Ву был удивлен, что удар копья не ранил Черного Волка достаточно глубоко. 

"Крепкий". Джи Ву находил забавным противостояние с таким существом. 

"Кто ты? Ты..., ты не один из них!?" 

Черный Волк уже видел и оценил силу охотников, когда они убили одинокого Серебряного
Волка. 

Все эти охотники не могут сравниться с Черным Волком по силе. Но упорство Джи Ву было
способно одолеть противника. 

Теперь Джи Ву чувствовал, что ему нужно спешить, чтобы покончить с Черным Волком. 

Тем не менее, Черный Волк не сдавался. Он снова атаковал и увеличил скорость. 

Шух, Шух... 

Дах, Дах... 

Он двигался беспорядочно и отскакивал, зажав Джи Ву в центре. 

Но Джи Ву продолжал наносить удары копьем по Черному Волку, каждый раз, когда они
вступали в бой.

Шух, Звиш... 



Этот момент длится 5 минут. 

Вскоре, 

Черный волк остановил свое движение и упал на землю, получив раны от ударов копья Джи
Ву. 

Его дыхание было тяжелым, и кровь вытекала из всех ран на теле. 

Ки-ки-ки...

Черный волк больше не мог двигаться. Но его глаза по-прежнему яростно смотрели на Джи Ву,
который подходил все ближе к зверю. 

"Не думай, что это конец, человек! Когда-нибудь мы захватим твой мир и уничтожим все". 

Джи Ву приостановил свою прогулку перед Черным Волком. 

"Я понятия не имею, о чем ты говоришь. 

"И меня не волнует, что бы это ни было." 

Черный Волк был недоволен невежественным отношением Джи Ву. 

"Человек, ты умрешь позже!" 

Ки-ки-ки... 

Джи Ву не стал терять времени. Он быстро направил копье в голову зверя в упор. 

Вшух, Куакк... 

Всплеск... 

Кровь черного волка забрызгала артефактный костюм Джи Ву и попала ему на лицо. 

Джи Ву знал о предупреждении Черного Волка. 

'Боже мой. Я уже говорил ему, что я проклят и у меня плохая кровь с Маной. И все же он хотел



отравить меня черной плазмой? 

Джи Ву уже видел черную кровь. 

В отличие от Серебряного волка, у которого яд выходит из туши. Кровь Черного Волка, похоже,
содержала инфекцию. 

Единственным общим было то, что Джи Ву почувствовал ману двух ядов. Затем из нее были
получены оба яда, которые попали в тела волков. 

Поэтому, когда Джи Ву почувствовал ману из крови. Он позволил крови Черного Волка
брызнуть на его артефактный костюм и лицо. 

Позволив Черному Волку предположить, что яд успешно раздулся в теле Джи Ву и он умрет из-
за этого. 

И..., 

Это сработало не так, как надеялся Черный Волк. 

Джи Ву перевёл взгляд с туши и посмотрел вниз по холму. 

---- ---- 

Хаах, Хааа... 

"Мы убили их всех, но теперь не можем двигаться из-за усталости и яда, который уже
распространился на нас". 

Чжун Чжи Хун не может не расстраиваться из-за того, что у них такой результат.

Охотникам удалось убить всех Серебряных волков. Но их состояние после боя ухудшилось. 

Плохая новость: остальные охотники и носильщики отравились тушей Серебряного волка. Им
еще предстоит победить хозяина подземелий. 

Они чувствуют слабость, а некоторые из них уже даже теряют сознание. 

В команде охотников 7-го отряда есть лекарь. Однако лекарь был охотником E ранга, и, судя по
всему, он погибнет от руки Серебряного Волка. 



Это была безнадежная ситуация для всех них. 

Нет надежды! 

Нет надежды! 

Хван Ын Би прислонилась спиной к дереву, глядя на свой 7-й отряд в ужасном состоянии. Ее
глаза потускнели. 

На пороге смерти Ын Би пробормотала несколько слов, чтобы облегчить свою вину. 

"Тётушка, я сожалею, что привела Джи Ву в подземелье". 

Ын Би закрыла глаза, что означало, что все охотники на месте потеряли сознание. 

Зип, Зип... 

Один за другим, остальные люди внутри подземелья исчезали. 

Даже Джи Ву, который направлялся на встречу с остальными, тоже исчез. 

Зап, Зап... 

Все выжившие в подземельях появились у Портальных ворот. Они лежали на земле. 

Лишь Джи Ву остался стоять на ногах после того, как выбрался оттуда. 

"Значит, убийство Черного Волка - ключ к выходу из этих подземелий?" 

Джи Ву перевел взгляд на Портальные Врата сзади, которые медленно рассеивали ману. 

'Похоже, эта штука исчезнет'. 

Понг... 

Портальные врата первого уровня исчезли из поля зрения Джи Ву. Затем он посмотрел на
охотников и носильщиков на земле, которые отравились. 

"Вот это сложный вопрос. 



"Я не могу позвонить в Ассоциацию охотников, так как не знаю их номера. 

"Но если я сообщу в полицию, они спросят, кто именно сообщил об этой ситуации..." 

Беспокойство Джи Ву связано с тем, что все люди, выжившие в подземелье, были отравлены и
потеряли сознание. 

Как Джи Ву объяснит, что только он один был в порядке и здоров? И именно он победил там
Черного Волка? 

Затем Джи Ву подошел к лежащей без сознания Ын Би. Он внимательно осмотрел ее с головы
до ног, затем протянул руку к запястью. Он обнаружил браслет, который, похоже, был связан с
ключами от ее машины. 

Джи Ву подобрал ключ и открыл дверь машины, обыскивая все внутри. Наконец он нашел
телефон Ын Би. 

Дзынь-дзынь... 

"Здравствуйте, это полицейский участок. Кто вы?" 

Джи Ву позвонил в полицию и сообщил о ситуации и состоянии оставшихся в живых людей из
Портальных ворот. Затем он завершил звонок, назвав адрес, и даже не потрудился назвать свое
имя как информатора. 

'А теперь пора разработать сценарий'. 

Джи Ву прилег рядом с Ын Би. После того, как все стало на свои места. 

Конечно, кроме бессознательного поведения, как и все остальные. 

Джи Ву уже приготовил свою хрень. Если его когда-нибудь спросят, почему он не заразился
ядом, в отличие от остальных. 

Надеюсь, они мне много заплатят. Эта работа опасна..., очень, очень опасна..., для других. Но
не для меня". 

Джи Ву закрыл глаза и улыбнулся, думая о деньгах, лежа и отдыхая. Он ждал, когда придет
подкрепление. 

Во всей этой неразберихе, которая могла бы иметь прекрасный конец, Джи Ву, казалось, забыл



нечто важное, что могло заставить его пожалеть о своем обманном замысле. 
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